IR-1.2 Internal

Cable Routing Kit

Park Tool Co. 5115 Hadley Ave. N., St. Paul, MN 55128 (USA) www.parktool.com

IR-1.2 Internal Cable Routing Kit

The IR-1.2.2 speeds the internal frame routing of elec-
tronic wires, shift cable/housing, brake cable/housing
and hydraulic brake line. The IR-1.2 includes a guide
magnet and four installation cables, each with a magnet
on one end and a unique adaptor tip on the other end.

Instructions: Below are four methods for using the
components in the IR-1.2. Because of the wide variety of
frame designs, cables, housing, and wires, the mechan-
ic's judgment is needed to determine which method will
work best for each specific routing task.

IR-1.2 Montage-Set fiir interne Kabelfiihrung
Das Montage-Set IR-1.2 vereinfacht die Installation von
intern im Rahmen gefiihrten elektrischen Kabeln, Bow-
denziigen und -hiillen sowie hydraulischen Bremslei-
tungen. Es besteht aus einem Fiihrungsmagneten sowie
vier Montagekabeln, die jeweils mit Magneten sowie
verschiedenen Fiihrungsspitzen versehen sind.

Bedienungsanleitung: Nachfolgend sind vier Meth-
oden zur Verwendung des Montage-Sets aufgefiihrt.
Aufgrund der Vielzahl von Rahmenformen, Ziigen, Hiillen
und Kabeln liegt die Entscheidung fiir die jeweils am
besten geeignete Methode beim Mechaniker.

IR-1.2 Kit De Cablerie Interne

L'IR-1.2 accélére le guidage de la cablerie interne électro-
nique, de cadbles/gaines de dérailleurs, cables/ gaines de
freins et durites de freins. L'IR-1.2 comprend un aimant
de guidage ainsi que quatre cables d’installation, chacun
avec un aimant a une extrémité et une pointe adaptateur
unique de l'autre.

Utilisation: Ci-dessous vous trouverez quatre méthodes
d’utilisation de I'IR-1.2. A cause de la large variété de
designs de cadres, de cables, de gaines et de fils élec-
triques, le jugement du mécanicien est nécessaire pour
déterminer la méthode qui fonctionnera le mieux pour
chaque travail de guidage.

IR-1.2 Juego de Guia con Imanes para
Cableado

El IR-1.2 agiliza el cableado interno en los cuadros,
cables electronicos, cables con forros de cambio y freno
mecanico, guias hidraulicas. El IR-1.2 incluye una guia
magnética y cuatro cables de instalacion, cada uno con
un iman en una punta y una entrada unica en el otro
extremo.

Instrucciones: A continuacion se describen los cuatro
meétodos para usar los componentes en el IR-1.2, debido
a la variedad de cuadros, cables, forros y guias de freno,
se requiere que el mecanico determine que método es el
adecuado para cada caso en especifico.

Method A: Installing housing, electronic wire and brake line.
Methode A: Montage von Hiille, elektrischem Kabel und Bremsleitung.
Meéthode A: Installation de gaines, fils électriques et durites de frein.

Meétodo A: Instalando el forro, el cable electronico y la guia de freno.

Method B: Installing housing, electronic wire and brake line.
Methode B: Montage von Hlille, elektrischem Kabel und Bremsleitung.

Meéthode B: Installation de gaines, fils électriques et durites de frein.

Meétodo B: Instalando el forro, el cable electrénico y la guia de freno.
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IR-1.2 Part Numbers

Part No. Description Qty.
@344 Guide Magnet 1
345 Cable with +Magnet and 1
Rubber Adaptor Tip
346 Cable with +Magnet and 1
Barbed Adaptor Tip
Cable with -Magnet and
é&” StraightTip L
©348 Cable with +Magnet and Di2 1

Adaptor Tip
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Method C: Installing housing and brake line when the frame entry and exit holes are too small to fit the adaptor tips on the installation cables.
Methode C: Montage von Hiille und Bremsleitung an Rahmen mit zu kleinen Offnungen fiir die Fiihrungsspitzen der Montagekabel.
Méthode C: Installation de gaines et durites de frein lorsque les orifices d’entrée et de sortie du cadre sont trop petits pour les adaptateurs sur les cables d’installation.

Meétodo C: Instalando el forro y la guia de freno cuando las entradas del cuadro son muy pequenas para ajustar el adaptador en la instalacion de los cables.

Method D: Installing cables with no housing.
Methode D: Montage von hiillenlosen Ziigen.
Méthode D: Installation de cables sans gaines.

Meétodo D: Instalando los cables sin forro.




